· Нам ще довго їхати? — запитала дівчинка років дев'яти, знуджено дивлячись у вікно. Повз недорогу, б/у, проте пристойного вигляду машину проносився чудесний краєвид – ліс, поля, озера і навіть невеличка річка. Неподалік височіли гори і, на щастя для дівчинки, та й її матері, на горизонті з'явилось невеличке, а втім, велелюдне містечко.
— Ще зовсім трохи — почулась відповідь, хоча це й так було зрозуміло.
На кожній вибоїні машина підскакувала, і забитий багажник оглушливо торохкотів. До того ж, напевно, у одній з ям побилася мамина улюблена ваза.
«Вона знову буде сваритись, якщо вази не стало» — з невеликим сумом подумала дівчинка. Хоча зараз їй було трохи все-одно на це: все, чого вона бажала – це нарешті побачити нову домівку, не зважаючи на те, що переїзд дався їй дуже тяжко.
---
Поки матір працювала за комп'ютером, її донька знуджено перебирала молочну кашу ложкою.
— Поїж, Лі – неуважно промовила матір.
— Я досі не можу зрозуміти, навіщо було сюди їхати.
Ця репліка одразу звернула максимальну увагу старшої на дівчинку. Погляд посуворішав і вона навіть підняла очі з-за своєї праці.
— Ми це вже обговорювали. — подумавши, мати продовжила:
— Я не бачу перспектив перебування у нашій минулій оселі. У цьому місті я виросла. Воно дає багато можливостей. От побачиш, я знайду нову, кращу роботу.
Лі лише гмикнула. Звісно, вона чула це багато разів і не хотіла перед виїздом до школи провокувати мати на крик – їй і без доньки нелегко.
«Надіюсь, я знайду собі подруг» - усміхнулась дівчинка сама до себе.
---
Вчителька ввійшла до класу, ведучи за собою Лі.
— Доброго дня! – промовила викладачка і весь четвертий клас недоладним хором голосів по складах прокричав ті ж слова. — Лі приїхала до нашого міста нещодавно і перевелась до нашої школи. Надіюсь, ви гарно порозумієтесь! – усміхнулась вчителька. На жаль, дівчинка забула, як її звати.
—  А зараз можеш сісти на місце та розповісти нам трохи про себе. — викладачка підбадьорливо кивнула.
Дівчина роззирнулась. Було вільним тільки одне місце — на останній парті, подалі від усіх. Одна з тепер уже однокласниць сиділа сама, але в неї на столі поряд стояв портфель, що не можна було сісти.
Втім, побачивши погляд Лі, та дівчина миттю та з ніяковою усмішкою прибрала рюкзак на землю, звільняючи місце.
Новенька миттю попрямувала туди, бо сидіти самотою геть не хотілось. Раз уже приїхала до нового міста – треба знайти друзів.
— Мене звати Лі і раніше я жила у одному містечку, що радше нагадувало село. — розуміючи, що цього недостатньо, вона додала, не знаючи, що ще можна сказати:
— Я не люблю суші і обожнюю плаття.
Хтось засміявся, і Лі вирішила, що не все так погано.
— Я, до речі, Емі. І пробач, що не відразу зметикувала забрати портфель – шепнула нова сусідка по парті.
— Розпочинаємо урок, розмови — потім! — донісся голос вчительки.
---
Наступного тижня дівчатка, що встигли потоваришувати, разом виходили зі школи.
— Слухай, а ти не хочеш погуляти? — запитала Емі.
Подумавши, подруга відповіла:
— Звісно, я геть не проти!
Вона не думала, що мати почне переживати, якщо вона прийде трохи пізніше, ніж завжди.
— Покажеш мені місто? — додала Лі.
— Ясна річ!
---

Здається, вони йшли не менше декількох годин. Лі перестала жалкувати пор переїзд – нова подруга настільки допомогла пережити його та стала такою важливою людиною, що дівчина була щаслива перебувати з нею.
В основному під час прогулянки дівчата бігали, грали в хованки, розмовляли… Лі розповідала про своє життя до переїзду, про маму, а Емі – про свого батька.
— Я втомилась – врешті сказала Лі, зрозумівши, що вони вже дуже далеко від дому а сутінки насуваються.
Швидко оцінивши ситуацію, її подруга запропонувала:
— А хочеш, щоб ми пішли до мене? Тут недалеко. І Тато завезе тебе додому.
— О, я б хотіла — усміхнулась співрозмовниця.
— Ура! Таточко зрадіє!
---
Дівчата підійшли до невеличкого будинку на околицях містечка. Коли Емі постукала, двері відчинив досить високий та сильний чоловік. З невеличкою бородою, густою шевелюрою та блакитними очима. Словом, симпатичний, середньостатистичний вигляд.
Він широко усміхнувся, побачивши двох подруг та запросив їх до помешкання.
— Дуже радий вас бачити! — промовив батько Емі.
— І ми тебе! — сказала дівчинка й обійняла свого тата.
З вулиці вони ввійшли до невеличкої кімнатки для зняття верхнього одягу та взуття. Тут було досить гарно, чисто, хоча дуже й дуже сильно пахло лавандою та ще якимись травами.
— Ходімо! — з ентузіазмом вигукнула донька господаря помешкання. — я впевнена, тобі сподобається в нас!
Лі вже хотіла було нагадати, що їй час йти додому, проте подруга схопила її за руку й потягла за собою.
Вони зайшли до кухні і контраст цієї кімнати й тої, в якій вони були раніше, сильно кидався в очі. Тут було брудно. Посуд виставлений горами з нагромадженою їжею, яка подекуди покрилась цвіллю. Підлога, вся в незрозумілого походження стружках та плямах, рипіла й прогиналась від кожного кроку. Вікон не було, щастя, що лампа, хоч й ледь-ледь помигувала, не була тьмяною. Стояв жахливий запах, хоча незрозуміло було, звідки він походив.
— Я… повинна йти додому. — розгублено промовила гостя, почувши, як батько подруги провертає ключ у вхідних дверях.
— Ти ж ще не бачила моєї кімнати! — Емі потягнула свою однокласницю далі, до кімнати за зачиненими дверима.
Ввійшовши туди, стало зрозуміло, звідки на кухні, та й у всьому домі такий запах. Затхлий, неприємний. Здається, у ньому змішались піт, несвіжа їжа, сеча й інші випорожнення. Стіни були розмальовані ще, здається, з того часу, коли Емі було п'ять, може, й менше.
В кімнаті майже нічого не було. Лише матрац замість ліжка й стілець з мотузками на ньому. На підлозі валялись забруднені ляльки фей, подекуди без кінцівок та зі стертими намальованими усміхненими обличчями.
— Я повинна йти додому. Мене не потрібно підвозити. — дещо налякано сказала Лі.
— Зажди! Тобі подобається кімната? — Її очі були повні надії. — На жаль, багато хто вважає, що вона і я погані… Але тато сказав, що робив для мене спальню всією душею, що він старався, і що в інших такої немає…
— Мені дуже сподобалась кімната! — промовила подруга і вже взялась за дверну ручку, як до кімнати зайшов батько її співрозмовниці.
— Що ви, гарно проводите час? — запитав він. Батько закрив двері на ключ а сам сів на матрац, витягнувши ноги. — тобі сподобалось у нас? — звернувся він до Лі.
— Відкрийте двері — їй на очі навертались сльози від жахливого запаху. Від нього паморочилось в голові а нерозуміння, що відбувається у чому так мало не заводило в істерику.
— Та зачекай же! — промовив батько, а потім звернувся до своєї дочки. — Що ти, квіточко? Твоя подруга готова стати феєю?
— Так! Вона говорила, що любить фей, поки ми гуляли!
— Яка ж ти молодчинка, що привела її сюди! — батько підійшов до Емі та поцілував в губи. — Зараз я тут дещо приготую, а ти займи нашу гостю чимось, добре? Я тільки зроблю її безпечною. — він усміхнувся.
Лі позадкувала. Сльози вже котились по її щоках.
— Якою феєю? Я хочу додому, я хочу до мами. Я не хочу тут перебувати. Відвезіть мене до мами. Я люблю маму. Я хочу до мами…
— донечко, принеси мені, будь ласка, води — батько відправив доньку на кухню, і як тільки вона переступила поріг кімнати, жорстоко поглянув на «гостю». — Закінчуй голосити. Тобі ж гірше буде.
Лі нічого не розуміла. Їй було страшно. До біса страшно.
— Сядь сюди — вже трохи лагідніше промовив чоловік, показуючи на стілець. Бачачи, що нічого не відбувається, він додав:
— Сядь! Інакше ти не потрапиш додому. Інакше ти не потрапиш до мами.
Лі, заливаючись слізьми, сіла.
— Ось так.. хороша дівчинка… — промовив чоловік. А потім дівчина відчула на своїй шкірі мотузки.
— Що ви робите? — мало не прокричала вона. — мені страшно. Відпустіть!
Вона ледве могла говорити через істерику, захлинаючись плачем. Руки та ноги прив'язані до стільця. Вона хотіла до мами.
— Батьку, ти впевнений, що це правильно? — Емі повернулась з кухні зі склянкою в руках.
— Звісно, донечко. Вона ж повинна стати справжньою феєю! — з цими словами тато дівчини вийшов з кімнати, так і не взявши води.
Його донька поставила склянку на землю і рушила до своєї подруги, невпевнено поглядаючи.
— Гей, не плач… — промовила вона. — Всі мої подруги так плакали, коли ставали феями. Але тато казав, що після цього всього їм добре. Навіть дуже. Вони стали справжніми феями, уявляєш? — її очі заблищали. — Справжніми. І ти такою станеш, от побачиш, ти будеш щаслива. Таточко каже, що і я колись стану феєю. Але щоб заслужити це я маю привести йому багато своїх подруг, і тільки тоді зможу приєднатись до них в чудесній чарівній країні. Тато каже, що в нього чарівна місія. Він завозить дітей до чарівного порталу і вони стають справжніми феями! А за це йому платять гроші. Ти рада, що ти станеш феєю?
---
Приблизно годину у кімнаті Емі була одна і та ж картина – власниця помешкання розповідала про фей, а Лі ридала. Вона благала, просила відпустити її. До мами. Проте подруга на це не зважала. Вона була окрилена ідеєю. Ніби фея.
Врешті прийшов батько. Він забрав заплакану дівчину до себе у кузов вантажівки і поїхав кудись, кинувши на прощання: «Скоро повернусь, феєчко! Будь хорошою дівчинкою»
---
Коли він повернувся, тато привіз багато грошей, а на частину з них купив смачну шоколадку! Вони з його донечкою випили чаю з десертом.
Трохи пізніше дівчинка написала у своєму щоденнику: «Сьогодні був чудесний день. Таточко казав, що я зможу стати феєю коли приведу йому п'ятдесят інших фей. Залишилось всього лише вісім! Напевно, ми знову переїдемо до іншого міста, як завжди, коли я приводжу додому подругу. Але я зовсім скоро стану феєю! Ура!!!»
А потім пішла гратись ляльками, наспівуючи свою улюблену просту пісеньку, що складається з одного речення, якої її навчив тато, коли завжди співав перед тим як поцілувати перед сном:
— Всі стануть феями… Я стану феєю… Ти станеш феєю…
